23. Ders (13 §ubat 1989) tarihli ders notu 



.lljjjl £U3J jj\ L_UJ j qa Ajj-a cluiL 



Talebet Mine min Zeyneb en teftaha'1-babe. 



Mine, Zeynep'ten kapiyi acmasim istedi. 



Ogretmen o^j^ll ( El-muderris) 



? All* U L_UJ j ^j-a l"n\3^ liLa 



Maza talebti min Zeyneb ya Mine? 



Mine, Zeynep'ten ne istedin? 



Mine ^ 



jUII ^tiaj (j) l^ia CulL 



Talebtu minha en teftaha'1-babe. 



Ondan kapiyi acmasim istedim. 



Ogretmen o^j^ll ( El-muderris) 



? L_UJ j U tills <i±A t"^U I JLa 



Maza talebet Mine minki ya Zeyneb? 



Zeynep, Mine senden ne istedi? 



Zeynep C^j 



L_lUll ?tial ^jl ^^ia 4-Ua t"n\3^ 



Talebet Mine minni en eftaha'1-babe. 



Mine benden kapiyi acmami istedi. 
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Kulu merraten uhra min fadlikum. 



Bir defa daha deyin, lutfen. 



Bazi fiiller: 



Mastar 


Emir 


Muzari 
(§imdiki z.) 


Mazi 

(gecmi§ zaman) 


yjz 


i* 




j^ 


Tekrar 


Kerrir 


Yukerriru 


Kerrara 


Tekrar etmek 


Tekrar et 


Tekrar ediyor 


Tekrar etti 



Mastar 


Emir 


Muzari 
(§imdiki z.) 


Mazi 

(gecmis zaman) 


a > 


LJ 




L^\ 


Hub 


Ehibbe 


Yuhibbu 


Ehabbe 


Sevmek 


Sev 


Seviyor 


Sevdi 



Mastar 


Emir 


Muzari 
(§imdiki z.) 


Mazi 

(gecmis zaman) 


plij 


> 




^j 


Reca(un) 


Urcu 


Yercu 


Reca 


istemek 


Iste 


Istiyor 


Istedi, rica etti 




Reca min fulanin en yef ale sey'en. 



Birisinden bir sey yapmasim istedi (rica etti) 






Kale'l-muderrisu li't-tullabi: Udhulu's-saffe min fadlikum. 



Hoca, ogrencilere: Lutfen sinifa girin, dedi. 



_ U_aLall Ijl^J (jl ( 4-L^Uall qa) k$JA ^jjjjOaII Lkj 



Reca'l-muderrisu minhum (mine't-tullabi) en yedhulu's-saffe. 
Hoca onlardan (ogrencilerden) sinifa girmelerini istedi. 

«4 



? ^qji & y^ Uj i ju 



Maza reca'l-muderrisu mine't-tullabi? 



Hoca ogrencilerden ne rica etti? 






Maza reca'l-muderrisu mine't-talibati en yef alne? 



Hoca kiz ogrencilerden ne yapmalanni rica etti? 



?ljl«ij (jl AS ion ^jjjjiiJI CjIL liLa 

Maza talebe'l-muderrisu minkum en tef alu? 

Hoca Sizden ne yapmaniZl istedi? (Bu soru erkeklere soruluyor) 



Maza talebe'l-muderrisu minkum en tef alu ya sadetu? 
Beyler, hoca sizden ne yapmanizi istedi? 



Bey 


Seyyid 




Beyler 


Sade 


Sjtui 



.L-ftLall (ji,^j (jl LLa ^jjjj^aII Li. 



Reca'l-muderrisu minna en nedhule's-saffe. 



Hoca bizden sinifa girmemizi istedi. 






Maza racavtu minkum en tef alu ya sadetu? 



Beyler sizden ne yapmanizi istedim? 
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